
Тем временем

Виктор пил в баре, тайно наблюдая за Эммой и Коулсоном. Если бы не неудачный момент, он
бы подошел и взял бы ее прямо там и жестко поимел! Ее холодная королевская аура была
чрезвычайно привлекательной…

Тони остановился рядом с ним и заказал два мартини, прежде чем отвернуться в сторону и
сказать: "Какое совпадение. Мы снова стоим рядом". Виктор повернулся и улыбнулся: "Это
совпадение, не так ли?"

Тони собирался заговорить снова, когда к нему подошла женщина и сказала: "Вау. Тони
Старк!" Тони обернулся и сказал: "О, привет". она легонько хлопнула по стойке и улыбнулась:
"Приятно видеть тебя здесь".

Тони посмотрел на нее и несколько мгновений молчал, прежде чем сказать "Кэрри"

женщина одновременно ответила "Кристин".

Виктор поперхнулся напитком и закашлялся, похлопав себя по груди, когда Тони взглянул на
него. Виктор вытер рот салфеткой, махнув рукой: "Извините ..." он огляделся и добавил: "Я
пойду".

Тони сказал: "Ну, подожди секунду, приятель". прежде чем повернуться к Кристине и сказать:
"Я сейчас немного занят". она покачала головой и сказала: "У тебя хватает наглости появиться
здесь сегодня вечером. Могу я хотя бы получить от вас реакцию? "

Тони честно сказал: "Паника. Я бы сказал, что паника - это моя реакция ..." Кристин была
свирепа и сказала: "Потому что я имела в виду причастность вашей компании к этому
последнему злодеянию". Тони саркастически ответил: "Да, они просто указали мое имя в
приглашении, что я могу вам сказать? В любом случае, я немного занят, не могли бы мы
назначить это, может быть, позже?"

Кристина проигнорировала его: "На самом деле я почти купилась на это. Крючок, леска и
грузило!" Тони быстро сказал: "Меня не было в городе пару месяцев, не знаю, слышала ли ты…
Я также разговариваю кое с кем прямо сейчас, на случай, если ты слепая ... "

Кристина достала фотографии и резко спросила: "Это то, что вы называете ответственностью
?!", передавая их, добавив: "Это город под названием Гульмира. Слышала о нем?" Тони
посмотрел на нее и вздохнул, прежде чем повернуться к фотографиям и нахмурился,
просматривая их.

Виктор был прямо там, неловко стоя, поэтому он решил тоже посмотреть на них.

Мертвецы, ящики "Старк Индастриз", террористы и ракеты.



Очень хороший фотоальбом!

Виктор хотел их отвезти.

Привет! Это предметы из фильмов, они имеют большую ценность в глазах Виктора…

Тони взглянул на Виктора, который разглядывал фотографии, прежде чем посмотреть на
Кристину и спросить: "Когда это было сделано?" Кристина ответила: "Вчера". Тони покачал
головой и серьезно сказал: "Я не одобрял никаких поставок". Кристина парировала: "Ну, это
сделала ваша компания".

Тони немедленно возразил: "Ну, я - это не моя компания". Прежде чем уйти, нахмурившись.

Виктор потер руки, и Кристин посмотрела на него, протягивая руку: "Кристина". Виктор
улыбнулся и нежно пожал ее руку, отвечая: "Виктор Гарденс, приятно познакомиться".

Глаза Кристины загорелись, и она спросила: "Ангел в аду? Из отчета Эдди Брока?"

Виктор спокойно улыбнулся: "Если в Адской кухне нет другого Ангела, это должен быть я".
Кристина спросила: "Не возражаете, если я возьму интервью? Ваши взгляды на "линчевателей"
вызвали настоящий переполох".

Виктор выглядел обеспокоенным и сказал: "Ну, пожалуйста. Поторопись, моя жена все еще
ждет меня. " Кристина очаровательно улыбнулась: "Не проблема". когда она достала диктофон
и начала задавать вопросы об оружии Тони Старка в "Гульмире " и тому подобном.

Виктор ответил просто, сказав ей, что, насколько ему известно, Тони Старк не одобрял эти
поставки и что он не знает, откуда они взялись. Хотя он очень негативно относился к
террористам на Ближнем Востоке.

Кристина удовлетворенно улыбнулась после интервью, поблагодарив его, прежде чем уйти.

Виктор вытер лоб и вздохнул: "Эти репортеры - свирепые люди, каждый из них подобен акуле,
почуявшей кровь, мое маленькое сердечко больше не выдержит ..."

Он посмотрел на бар и увидел, что там спокойно стоят мартини Тони.

Он огляделся и присвистнул, провожая их взглядом, когда с улыбкой возвращался к Эмме.

Эмма как раз собиралась воспользоваться своими способностями, когда Виктор поставил
мартини, улыбаясь: "Вот ты где! Я повсюду искала тебя. Эмма улыбнулась ему, и он скривил
губы, она сказала: "Ты вернулся. В следующий раз мы будем пить меньше, хорошо?"



Виктор кивнул и вздохнул: "Да, да". Эмма улыбнулась и встала, взяла мартини и ушла на
балкон, где сидела Пеппер.

Виктор сел за стол и улыбнулся Коулсону, сказав "Привет". Коулсон протянул руку и
улыбнулся: "Фил Коулсон, Отдел стратегического вмешательства на родине, правоприменения
и логистики".

Виктор сказал: "Довольно много". Коулсон улыбнулся: "Мы работаем над этим". Виктор
спросил: "Чего ты хочешь?" Коулсон серьезно сказал: "Я хотел спросить о вашем исчезновении
около 3 лет назад, во время напряженности в отношениях с Соединенными Штатами и
Россией. У нас есть основания полагать, что в это время вы были связаны с мутантами ".

Виктор спокойно улыбнулся и спросил: "Вы думаете, я мутант?" Коулсон не согласился, сказав:
"Нет. Мы просто хотим услышать подробности, поскольку агент Мойра из ЦРУ, похоже,
потеряла воспоминания обо всем инциденте. Вы знаете Чарльза Ксавье и Эрика Леншерра? "

Виктор покачал головой и ответил: "Я не знаю. Поскольку этот агент Мойра потеряла свои
воспоминания, почему вы пришли спросить меня? Даже если бы я был там, разве я бы тоже не
потерял свои воспоминания?" Коулсон молча посмотрел на него, прежде чем сказать: "В том-то
и дело. Мы думаем, что вы этого не делали. У нас также есть новости, что Эрик Леншерр по
прозвищу "Магнето" был замечен в вашей клинике около года назад. "

Виктор нахмурился, и его голос стал холодным, когда он спросил: "Что вы пытаетесь сказать?"
Коулсон улыбнулся: "Если бы вы могли оказать помощь в поисках Магнето, мы были бы
признательны". Виктор промолчал, и Коулсон продолжил: "Этот человек очень опасен, мистер
Гарденс. Если его не остановить, это может перерасти в национальный кризис ".

- Так это значит, что вы охотитесь на мутантов? - равнодушно спросил Виктор. Коулсон
покачал головой и сказал: "Нет. У нас нет таких намерений. Мы просто хотим выяснить цели и
намерения этих мутантов ради безопасности Мира. Люди с такими способностями, как
мутанты, представляют скрытую опасность для общества ".

Виктор возразил: "Вы думали, что большинство мутантов не хотят, чтобы их находили? Это
разозлит их ". Коулсон серьезно ответил: "У нас нет намерения причинять им вред.

Просто слежу за новостями ". Виктор отпил из своего мартини и внезапно спросил:

"Агент Коулсон, каковы ваши взгляды на мутантов?"

Коулсон ответил: "Очень влиятельная группа людей, которые нуждаются в наблюдении".

Виктор внезапно сказал: "Видите ли, проблема в том, что другие не остановятся перед
наблюдением". Коулсон возразил: "Это не ..." Виктор прервал его и сказал: "Я знаю. Это не то,
чего ты хочешь или будешь делать, но подумай об этом вот так".



Он отхлебнул из своего бокала и объяснил: "Ты мутант и хочешь жить нормальной жизнью со
своей семьей, прячась от своих родителей и друзей, потому что, когда они узнают, на что ты
способен, они посмотрят на тебя с отвращением и страхом. Внезапно к вам подходит
правительственный агент и говорит, что он здесь, чтобы следить за вами, как за преступником,
вам будет удобно?"

Коулсон ответил "Нет". Виктор кивнул и покрутил свой стакан, добавив: "Теперь, допустим, вы
знаете, что мутантов используют в качестве лабораторных крыс для ученых в разных странах
при молчаливой поддержке правительства, и теперь к вам приходит агент, что бы вы сделали?"

На этот раз Коулсон промолчал, и Виктор улыбнулся: "Ты бы убил их молча, верно?

Конечно, не то чтобы ты кровожадный человек, но ради твоей собственной безопасности и
выживания ты должен! Агент Коулсон, я думаю, будет лучше, если вы оставите мутантов в
покое. "

Коулсон сказал: "У меня есть приказ, мистер Гарденс". Виктор покачал головой и прямо
сказал: "Вы хотите связаться с мутантом, свяжитесь с Чарльзом Ксавье. Пожалуйста, не
связывайтесь со мной больше. Я просто обычный врач, восхищаюсь сильными людьми и
героическими поступками… Честно говоря, в моей маленькой жизни недостаточно сил."

Он встал и улыбнулся, протягивая руку со словами "Было приятно, агент Коулсон".

Коулсон встал и покачал головой, сказав: "Взаимно, доктор. Надеюсь, мы встретимся снова. "

Виктор невесело улыбнулся и ответил: "Надеюсь, что нет". Коулсон просто улыбнулся, не
обидевшись. Виктор кивнул и вышел из-за стола, махнув официанту и сказав: "Вон тот
лысеющий мужчина за тем столиком. Принесите ему двойную порцию коньяка ". когда он
сунул 50-долларовую купюру в карман отказника, прежде чем похлопать его по плечу и уйти.

Коулсон позвонил по телефону и сказал: "Извините, босс. Я ничего не узнал".

послышался голос: "Что случилось?" Коулсон вздохнул: "И муж, и жена похожи на стальные
сейфы, я не смог даже взломать их. Подтвердилось только то, что мы знаем.

Виктор Гарденс действительно был с Мутантами 3 года назад, но отказывается говорить
почему. Он сказал мне связаться с Чарльзом Ксавье и не беспокоить его. "

На несколько мгновений воцарилась тишина, прежде чем голос произнес: "Даймонд Клиник,
Адская кухня"… Пока не беспокойся об этом, Коулсон. Что насчет Старка?"

Коулсон ответил: "Казалось, он торопился, но назначил мне дату встречи". Голос ответил:
"Хорошо. Держите меня в курсе, если будут какие-либо изменения".



Коулсон кивнул: "Будет сделано". прежде чем повесить трубку.

Подошел официант и протянул ему стакан, но Коулсон отмахнулся от него, сказав "Нет,
спасибо". Официант слегка улыбнулся, сказав "Комплименты от человека в черном, сэр".
Коулсон сделал паузу и молча взял стакан, вздыхая: "Тогда спасибо".

Официант кивнул и отошел, а Коулсон уставился на стакан, бормоча: "Я даже не пью ..."
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